Wonyong C. — Team 5 Long Project Work

Personalfocus: Korean/English localization from the originalweb version to the mobile app

MY CONTRIBUTION
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* Builtthe original web language selection feature. — —
A ks
e Added Korean / English translation content for the web version. , ‘
o
e After the shift to mobile, continued localization in React Native. '&lu”u','u,"\'f?;'
e Used src/i18n/strings.js to manage English and Korean Ul text. sloishL|Ct i
e Completed Korean support for the login and sign-up screens.
¢ Improved Korean language and date handling in the sign-up flow.
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src/i118n/strings.js — STRINGS = { en:

Loginscreen: Korean Ul Sign-up screen: Korean Ul

Links https:/gith m/B5LZ/mobile-app/blob/main/src/i18n/strings.j

Artifact:/home/hdeblois/public_html/cs410/longproj02/t5/langselect
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https://github.com/B5LZ/mobile-app
https://github.com/B5LZ/mobile-app/blob/main/src/i18n/strings.js
https://github.com/B5LZ/mobile-app/blob/main/src/i18n/strings.js
https://github.com/B5LZ/mobile-app/blob/main/src/i18n/strings.js
https://www.cs.umb.edu/~hdeblois/cs410/longproj02/t5/langselect/
https://www.cs.umb.edu/~hdeblois/cs410/longproj02/t5/langselect/

My T-Shaped Skills

How my skills evolved while working on the long project

BROAD SKILLS: team communication ® Git/GitHub ¢ Expo testing ¢ Ul/UX awareness ® debugging across environments

STARTING POINT

e Coursework depth: Python, Java, and C

EVOLVED SKILLS

e React Native interface localization

DEEPER AREA
Localization
JavaScript / React Native

e Basic HTML / JavaScript editing Mobile Ul testing

e Centralized Ul strings in strings.js

e Server file paths and simple deployed pages ® Testing language behavior on Expo Go

My work moved from “translation as text” toward localization as a tested app behavior.

Initial comments filepath: /home/wonyong/cs410/8439.txt
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Additional Comments and Plans

Localization is working on login/sign-up; the next step is broader app coverage

e Korean support completed for login screen. e Extend Korean support to the support / ticket feature.

e Korean support completed for sign-up screen. e Add Korean support for each mindfulness session screen.
e | anguage preference is visible in the sign-up flow. e Check consistency of wording across English and Korean.
e Date of Birth field uses Korean Ul wording. e Help with final acceptance testing and demo preparation.

Planned acceptance-test flow

Select Korean Login/signup Open session Open support Verify text

Research paperfilepath: /home/wonyong/cs410/rpaper.pdf Backup course path: /courses/cs410/s26/hdeblois/wonyong/rpaper.pdf
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